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KOMISJA

Kursy walutowe euro (')

26 stycznia 2005

(2005/C 22/01)

1 euro =

Waluta Kurs wymiany Waluta Kurs wymiany
uUSD Dolar amerykanski 1,3005 LVL Lat totewski 0,6961
JPY Jen 134,47 MTL  Lir maltanski 0,4313
DKK Korona dunska 7,4427 PLN Zloty polski 4,0677
GBP Funt szterling 0,69270 | ROL  Lej rumunski 37 635
SEK Korona szwedzka 9,0725 SIT Tolar stowenski 239,77
CHF Frank szwajcarski 1,5505 SKK  Korona stowacka 38,535
ISK Korona islandzka 81,30 TRY  Lir turecki 1,7353
NOK Korona norweska 8,2280 AUD  Dolar australijski 1,6879
BGN Lew 1,9558 CAD  Dolar kanadyjski 1,6100
CYP Funt cypryjski 0,5831 HKD  Dolar hong kong 10,1428
CZK Korona czeska 30,020 NZD  Dolar nowozelandzki 1,8209
EEK Korona estoniska 15,6466 SGD  Dolar singapurski 2,1259
HUF Forint wggierski 245,61 KRW  Won 1 341,73
LTL Lit litewski 3,4528 ZAR  Rand 7,7749

(') Zrédho: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez ECB.
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POMOC PANSTWA — REPUBLIKA CZESKA
POMOC PANSTWA nr C45/04 (ex NN 62/04)
Pomoc restrukturyzacyjna na rzecz czeskiego producenta stali T¥inecké Zelezirnyy

Wezwanie zainteresowanych stron do przedstawienia uwag zgodnie z art. 88 ust. 2 Traktatu WE
(2005/C 22/02)

Tekst majacy znaczenie dla EOG

Komisja powiadomita Republike Czeska o swojej decyzji w sprawie wszczecia procedury ustanowionej
w art. 88 ust. 2 Traktatu WE dotyczacego wyzej wspomnianych $rodkéw pomocowych, pismem z dnia
14 grudnia 2004 r., ktére zamieszczono w jezyku oryginatu, na stronach nastgpujacych po niniejszym
streszczeniu.

Zainteresowane strony mogg zglasza¢ uwagi na temat Srodkéw pomocowych, w odniesieniu do ktérych
Komisja wszczyna procedure, w ciggu jednego miesigca od daty publikacji niniejszego streszczenia i pisma,

(1)

kierujgc je na nastepujacy adres lub numer faksu:

Komisja Europejska

Dyrekcja Generalna ds. Konkurencji
Kancelaria ds. Pomocy Pafstwa
B-1049 Bruksela

Numer faksu: (32-2) 296 12 42

Uwagi te zostang przekazane Republice Czeskiej. Zainteresowane strony przekazujace uwagi moga
wystapi¢ z odpowiednio umotywowanym pisemnym wnioskiem o objecie ich tozsamosci poufnoscia.

STRESZCZENIE

I. OPIS POMOCY

Przedsigbiorstwo Tfinecké Zelezdrny a.s. (zwane dalej TZ)
zostalo sprywatyzowane w polowie lat 90. i w pelni zres-
trukturyzowane bez pomocy ze strony panstwa. Przedsie-
biorstwo to przynosi zyski od 1997 r. Zakres dzialalnosci

(4) Czeski Urzad Ochrony Konkurencji OPC uwzglednil w

swych decyzjach dotyczacych tych projektéw jedynie
cze$¢ uwag Komisji, jak np. wykluczenie pomocy pafistwa
w odniesieniu do wszystkich projektéw w latach 1997—
2003.

II. OCENA

TZ obejmuje przede wszystkim produkcjt;. metalurgiCZ,nq (5) Punkt 1 protokotu nr 2 Traktatu o Przystapieniu w
(stal) w metalurgicznym  obiegu zamknigtym. Oprécz sprawie restrukturyzacji czeskiego przemystu stalowego ()
produkeji koksu, suréwki zelaza i stali, przedsi¢biorstwo (zwanego dalej ,protokolem nr 2”) stanowi, 7e ,nie naru-
produkuje glownie produkty wytwarzane przez walcarki, szajac postanowien artykutu 87 i 88 Traktatu WE, pomoc
tzn. zgniatacze, plyty, kesy, drut walcowany, stal zbroje- pafistwa udzielong przez Republike Czeskg dla celow
niows, lekk, Srednig i cigzkg stal proﬁlowat}q’. TZ jest restrukturyzacji na rzecz okreSlonych czgsci czeskiego
jedynym producentem szyn w Republice Czeskiej. hutnictwa (...) uznaje si¢ za zgodng ze wspélnym
rynkiem”, jezeli, m.in. spelnione sa warunki okreslone w
Dnia 14 kwietnia 2004 r. rzad Republiki Czeskiej tym protokole.
uchwalit rezolucje ustanawiajacy, ze przedsigbiorstwo TZ
otrzyma 1250 CZK za kazdg z 1306 920 posiadanych A . i
alkcjiy przedsigbiorstwa ISPAT Nova Hut (INH), stanov};ial- (6) PunkF 3 protoko}}u nr.kz itanow}: z;f.,l,(wy}qc.znée spolkf
cych 10,54 % kapitalu tej spotki. Transakcja zostala wymienione w zalgezniku 1 {...) kwalifikuja si¢ do otrzy
4 Konana pod k p lewi ). g 004 ) mania pomocy pafistwa w ramach programu restruktury-
wykonana pod koniec kwietnia i zacji czeskiego hutnictwa zelaza i stali”. W zalaczniku 1
nie wymieniono przedsigbiorstwa Tfinecké Zelezdrny.
Dnia 30 kwietnia 2004 r. czeski Urzad Ochrony Konku-
rencji (zwany dalej ,OPC”) zaakceptowal pomoc panstwa ’ ) ) o
na rzecz TZ w postaci przekazania obligacji o lacznej (7) Protokdt nr 2 pkt 6 ostatnie zdanie stanowi, ze ,zadana

warto$ci nominalnej okolo 576,7 mln CZK (18,3 mln
EUR) na projekty zwiazane z ochrong $rodowiska, bada-
niami i rozwojem, szkoleniami i zamknigciem czgsci
produkcji. OPC stwierdzit rowniez, ze wyzej wspomniana
transakcja nie stanowita pomocy panstwa.

dodatkowa pomoc panfistwa nie zostanie udzielona przez
Republike Czeska dla celow restrukturyzacji na rzecz
czeskiego hutnictwa”.

(") Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 934.
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(8) Punkt 20 stanowi, ze ,Komisja podejmie odpowiednie zgodna ze wszystkimi wymogami zasad przyznawania

(10)

(11)

srodki, na mocy ktérych kazda spétka bedzie zobowig-
zana do zwrotu pomocy otrzymanej z naruszeniem
warunkéw ustanowionych w niniejszym Protokole” w
przypadku, gdy kontrola restrukturyzacji wykaze brak
zgodnosci sposobu przyznania ,dodatkowej niezgodnej
pomocy panstwa na rzecz hutnictwa”. Postanowienie daje
Komisji mozliwo$¢ otwarcia formalnego dochodzenia,
poniewaz w przypadku braku szczegbtowych postano-
wient w protokole nr 2 normalne reguly i zasady powinny
mie¢ zastosowanie. (%)

Pod koniec kwietnia 2004 r. Komisja zostala poinformo-
wana, ze Republika Czeska, oprécz pomocy dozwolonej
w protokole nr 2, przyznala TZ pomoc panstwa, ktorg w
opinii Komisji mozna by uzna¢ za nielegalng restruktury-
zacyjna pomoc panstwa dla czeskiego sektora hutniczego.
W zwigzku z tym Komisja moze otworzy¢ formalng
procedure dochodzeniowsg przewidziang w art. 88 ust. 2
Traktatu WE. Rozporzgdzenie Rady (WE) nr 659/1999 usta-
nawiajgce  szczegélowe zasady stosowania art. 93 () ma
réwniez zastosowanie.

W niniejszym przypadku Komisja ma watpliwosci, czy
nabycie w kwietniu 2004 r. przez rzad 10,54 % udzialu
INH od TZ po cenie 1250 CZK za akcje odpowiada
zachowaniu  inwestora w  warunkach  gospodarki
rynkowej. Komisja przyznaje, ze gieldowy kurs akcji nie
stanowi wiarygodnego odniesienia ze wzgledu na niskg
zbywalno$¢ udziatu INH, w zwiazku z czym rzad opiera
swa cen¢ na dwoch wycenach ekspertéw. Jednkaze, przed
ustaleniem ostatecznej ceny transakgji, rzad nie przepro-
wadzil krytycznej analizy wspomnianych dwoéch wycen
na podstawie wszelkich dostgpnych informacji. W istocie
w marcu 2004 r. przedsighiorstwo INH przedlozylo
czeskiej Komisji ds. Papieréw Warto$ciowych (zwanej
dalej ,CSC”) do zatwierdzenia publiczng oferte wykupienia
swoich akcji notowanych na gieldzie w celu wycofania
przedsigbiorstwa z Praskiej Gieldy Papieréw Wartoscio-
wych. Dnia 15 marca 2004 r. CSC stwierdzila, zZe cena
550 CZK za akcje oferowana udzialowcom mniejszos-
ciowym przez INH byla odpowiednia do wartosci akgji,
oraz ze ekspertyza przedlozona przez INH potwierdzila
odpowiednio$¢ ceny. Oferta zostala opublikowana w
jednej z gazet ekonomicznych i obowiazywala od
25 marca 2004 r. do 6 maja 2004 r. Akcje zostaly wyco-
fane z gieldy pod koniec maja. Komisja nie stwierdzila
zadnych rozbiezno$ci miedzy dwoma transakcjami —
oprocz wyzszej windykacji 10,54 % udzialu mogacej
uzasadnia¢ ograniczong premi¢ — ktére moglyby
wyjasni¢, dlaczego cena 550 CZK, zatwierdzona przez
CSC jako odpowiadajgca wartosci akcji posiadanych przez
udzialowcéw mniejszosciowych, nie powinna obowig-
zywal przy nabywaniu 10,54 % udzialu przez rzad. W
zwigzku z tym pdzniejsze nabycie akcji po cenie 1250
CZK najwyrazniej zawiera element pomocy pafistwa na
rzecz TZ.

Komisja ma réwniez watpliwosci, ze pomoc udzielona na
projekty szkoleniowe i zamkniecie czgSci produkcji byla

(}) Patrz rowniez: protokét nr 2 pkt 1, stanowigcy, ze ,nie naruszajac
postanowien art. 87 i 88 Traktatu WE ...".
() Dz.U.L 83z 27.3.1999, str. 1.

(12)

(13)

(15)

1.

"V

pomocy panstwa WE. W opinii Komisji ocena pomocy
udzielanej na zamkniecie czgsci produkeji nie jest prawi-
dlowa, poniewaz zamknigcie czeSci wielkiego pieca nie
moze by¢ uznane za zupelne lub czgsciowe zamkniecie
huty.

Komisja ma watpliwosci, czy wszyscy zbedni robotnicy
([---] ® oséb) pracuja przy tej czeSci wielkiego pieca,
ktora planuje si¢ zamkna¢ i czy koszt zwolnien zostat
prawidlowo wyliczony.

Informacje na temat pomocy na szkolenia podane w
decyzjach czeskiego urzedu ochrony konkurencji OPC sg
niedokladne i sprzeczne, dlatego Komisja nie jest w stanie
sprawdzié, czy przestrzegano definicji ogdlnego szkolenia
i specjalistycznego szkolenia. Ponadto nie wykazano
efektu zachecajacego.

W rezultacie Komisja ma watpliwoici odnosnie wyzej
wymienionych $rodkéw pomocowych i ich celow i musi
zbadaé, czy S$rodki te moglyby stanowi¢ ukryta pomoc
restrukturyzacyjng dla producenta stali Tiinecké Zelezdrny
as.

Zgodnie z art. 14 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 6591999, wszelka bezprawnie przyznana pomoc
moze podlega¢ windykacji od jej beneficjenta.

TEKST LISTU

Komise by rdda informovala Ceskou republiku, Ze po pros-
tudovéani informaci o vySe zminéné podpofe predlozenych
Vasimi orgdny se rozhodla zahdjit fizeni stanovené
v ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy o ES.

I. RIZENI

. Dne 12. listopadu 2003 byla Komise informovina, Zze

Ceskd vldda pfijala »Usneseni k dokonéeni restrukturalizace
¢eského oceldiského primyslu — ndvrh FeSeni pro spolec-
nost Tiinecké Zelezarny, a.s.« (ddle jen »TZ«). Toto usneseni
naznatilo, Ze vldda md v udmyslu poskytnout TZ
stdtni podporu ve vysi asi 1,9 miliardy K¢ (pfiblizné
60 miliéna EUR) (%).

.V daném usneseni také Ceskd vlidda vyjidiila souhlas

s nasledujicimi transakcemi:

— Ceskd vlida nabude od TZ prostiednictvim Ceské
konsolida¢ni agentury (CKA) majetkovou tGcast ve
spolecnosti ISPAT Nova Huf, as. ve vysi 10,54 %,
vlastnénou TZ. Cenu téchto akcii stanovi Ministerstvo
financi po dohodé s Ministerstvem primyslu
a obchodu.

— CKA prevede 10 000 kusti dluhopisti v celkové nomi-
nélni hodnoté 1 mld. K¢ (31,7 mil. EUR), emitovanych
spole¢nosti TZ a v soucasné dobé v drzeni CKA, na
jejich emitenta spole¢nost TZ za celkovou kupni cenu
100 mil. K¢ (3,17 mil. EUR), tj. pouhych 10 % jejich
nomindlni hodnoty.

tomto piipadé byl pouzit sménny kurs ve vysi

1 EUR = 31,582 K¢ (kurs k 27. zati 2004).
(*) Podléhajici sluzebnimu tajemstvi
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4.

10.

11.

12.

Usneseni rovnéZ uvadi, Ze obé transakce budou platné
teprve po obdrzeni kladného rozhodnuti Utradu pro
ochranu hospoddiské soutéze (UOHS) vydaného po
konzultaci s Evropskou komisi.

. 'V dopise z 26. listopadu 2003 si Komise vyzadala infor-

mace o vy$e zminénych transakcich (o objemu podpory,
jeji intenzité a Gcelu, hodnoceni UOHS). Rovnéz
v listopadu 2003 se Komise (generdlni feditel pro hospo-
déiskou soutéz) a Ceské orgdny (ndméstek ministra
prumyslu a obchodu) shodly na tom, Ze jsou nutné
odborné konzultace.

. Dne 10. prosince 2003 a 7. ledna 2004 probéhla setkdni

Ceského predsedy vlddy a ministra primyslu a obchodu
s komisafem pro hospodafskou soutéz. Bylo dohodnuto,
Ze posledni tvrzeni vyse zminéného usneseni bude respek-
tovano (viz bod 4).

. Dne 20. tnora 2004 obdriela Komise popis vsech

projektd, na které hodld ceskd vlada udélit spole¢nosti TZ
stdtni podporu. Dne 17. bfezna 2004 probéhly v Bruselu
odborné konzultace mezi Gtvary Komise a zdstupci
¢eského UOHS, Ministerstva financi, Ministerstva priimyslu
a obchodu a dané spolecnosti.

. Dne 29. bfezna a 29. dubna 2004 zaslala Komise ¢eskym

organiim piipominky, ve kterych uvedla, Ze na zdkladé
poskytnutych informaci nelze vyloudit, Ze planovand
koupé akecif drzenych spole¢nosti TZ ve spole¢nosti ISPAT
Nova Hut ¢eskou vlddou by mohla pfesdhnout trzni cenu,
¢imz by doslo k poskytnuti stitni podpory vySe zminéné
spolecnosti, a rovnéz uvedla, Ze stitni podpora, z niZ by
byly financovany rtizné projekty spole¢nosti TZ, se nezda
byt v souladu se soucasnymi pravidly EU pro poskytovani
statni podpory.

. Dne 22. a 30. dubna 2004 schvilil Ufad pro ochranu

hospodaiské soutéze statni podporu spole¢nosti TZ.

II. POPIS OPATRENI A DANE SPOLECNOSTI

Opatieni piijatd v dubnu 2004

Dne 14. dubna 2004 pfijala vlida Ceské republiky usne-
seni, podle kterého zaplati spole¢nosti TZ cenu 1 250 K¢
za akcii za 1306 920 akcii spolecnosti ISPAT Novd Hut
(INH), které TZ vlastni a které predstavuji 10,54 % zdklad-
niho kapitdlu spolecnosti INH. Dne 22. dubna 2004
rozhodl UOHS, 7Ze tato transakce nepredstavuje stitni
podporu ve smyslu ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy o ES. Transakce
se uskutecnila na konci téhoz mésice.

Dne 30. dubna 2004 povolil UOHS udélenf stitni podpory
ve prospéch spole¢nosti TZ ve formé pfevodu dluhopist
v celkové nomindlni hodnoté pfiblizné 576,7 mil. K&
(18,3 mil. EUR) na projekty v oblasti Zivotniho prostiedi,
vyzkumu a vyvoje, vzdéldvani zaméstnanci a uzavirdni
kapacit.

Pii rozhodovéni o téchto projektech vzal UOHS v tGvahu
nékteré piipominky Komise, napf. vylouceni jakékoliv
podpory na veskeré projekty na léta 1997 — 2003.

13

14.

15.

16.

17.

18.

Informace o spolecnosti

. Spole¢nost Trinecké Zzelezdrny, a.s., byla zprivatizovdna

v poloviné 90. let a plné restrukturalizovdna bez sttni
podpory. Majoritnim vlastnikem spole¢nosti je Moravia
Steel, a.s., které patii 69,04 % akcii. Spole¢nost [...] (**)
vlastni [...] % akcii. Dalich [...] % patii spole¢nosti [...]
a zhruba [...] % jednotlivcim.

Spole¢nost TZ je od roku 1997 ziskovd. Podle informaci
Komise méla v roce 2002 zisk 309 mil. K¢ (pfiblizné
10 mil. EUR). V obdobi let 1998 — 2001 vytvorila spolec-
nost zisk 50 — 477 mil. K¢ (pfiblizné 2 — 15 mil. EUR), viz
vyroéni zprava TZ za rok 2001. V témze obdobi také
spole¢nost neustdle investovala — 456 mil. K& (pfiblizné
14,5 mil. EUR) v roce 2001 a 240 mil. K¢ (7,6 mil. EUR)
v roce 2002. Zaméstnava piiblizné 6 300 lidi.
V roce 2001 dosdhl prodej vélcovanych vyrobka
2155000 tun a v roce 2002 to bylo 2 257 000 tun.

Hlavnim pfedmétem cinnosti TZ je hutni vyroba (ocel)
s uzavienym hutnim vyrobnim cyklem. Mimo koksu, suro-
vého Zeleza a oceli produkuje spolecnost zejména valco-
vané vyrobky, tj. bloky, bramy, sochory, vdlcovany drat,
betondiskou ocel, jemnou, stfedni a hrubou profilovou
ocel. Spolecnost TZ je také jedinym vyrobcem kolejnic
v Ceské republice.

Podle vefejnych prohldseni vykazovala spolecnost TZ
v poslednich ctyfech letech velky zdjem o tcast na
celkovém feSent situace Ceského oceldiského pramyslu.

Na jate 2001 vypracovala konzultantskd firma Euro-Stra-
tegy studii financovanou z projektu Phare. Cilem této
studie bylo pomoci Ceské republice piipravit narodni plan
restrukturalizace oceldfského pramyslu. Ze zdvért studie
vyplynulo, Ze spole¢nost TZ by mohla hrat klicovou roli
v této restrukturalizaci tim, Ze by pfevzala neprosperujici
spole¢nosti Novd Hut (pfedchozi ndzev INH) a Vitkovice
Steel (za nomindlni cenu 1 K¢&) a restrukturalizovala je
s pomoci finan¢nich prostiedki &asteéné poskytnutych
formou stdtni podpory. Ceskd vldda tuto strategii odmitla
a vyloudila spole¢nost TZ z narodniho planu restrukturali-
zace vypracovaného v srpnu 2001.

[I. HODNOCENI

1. Prdvni rdmec

Protokol ¢. 2 Smlouvy o pfistoupeni o restrukturalizaci
Ceského oceldfského primyslu () (dale jen »protokol & 2¢)
povoluje poskytnuti stdtni restrukturalizaéni podpory
Ceskému oceldfskému pramyslu v souvislosti s jeho
restrukturalizaci v obdobi let 1997 — 2003 do vysSe maxi-
malné 14,147 mil. K¢ (453 mil. EUR). Protokol stanovi, Ze
tato stdtni podpora muize byt udélena za nékolika
podminek, mimo jiné je to dosazeni Zivotaschopnosti
odvétvi a piislib snizovat vyrobni kapacity.

(**) UF. vést. L 236, 23.9.2003, s. 934.

() Viz také bod 1 protokolu &. 2, ktery uvadi, ze »odchylné od ¢lanka

87 a 88 Smlouvy o ES...«.
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19. Bod 1 protokolu ¢. 2 stanovi, Ze »odchylné od cldnkii 87 2. Nékup akcii
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a 88 Smlouvy o ES se stdtni podpora poskytnutd Ceskou re-
publikou pro tcely restrukturalizace vymezenym Ccdstem ceského
oceldiského priimyslu povazuje za slucitelnou se spolecnym
trheme, pokud jsou mimo jiné splnény podminky stanovené
v protokolu.

Bod 3 protokolu €& 2 stanovi, Ze »stdtni podporu v rdmci
Ceského restrukturalizacniho programu pro oceldisky priimysl Ize
poskytovat pouze spolecnostem uvedenym v piiloze 1«. Tfinecké
zelezarny v piiloze 1 zminény nejsou.

Podle posledni véty bodu 6 protokolu & 2 »Ceskd republika
neposkytne Ceskému oceldiskému priimyslu Zddnou dalsi stdtni
podporu pro icely restrukturalizace«.

Bod 20 stanovi, Ze »Komise ucini pfiméfend opatieni vyZadujici
od kterékoli dotycné spolecnosti, aby pfi poruseni podminek
stanovenych v tomto protokolu vrdtila jakoukoli poskytnutou
podporu« v piipadé, ze dohled nad restrukturalizaci ukdze
na poruseni podminek udélenim »dodatecné neslucitelné stdtni
podpory oceldiskému priimyslu«. Toto ustanoveni umoZiuje
Komisi zahdjit formdlni Setfeni, jelikoz v piipadé, kdy
v protokolu ¢. 2 neexistuji zvldstni ustanoveni, by méla byt
uplatnéna béznd pravidla a zdsady (%).

Cilem tohoto protokolu je zajistit pfechod mezi opatfenimi
ohledné stitni podpory pro restrukturalizaci ceského
ocelédfského primyslu podle Evropské dohody a koncem
prodlouzeného restrukturaliza¢niho obdobi (31. prosinec
2006).

Aby bylo mozno tento cil splnit, vztahuje se protokol na
obdobi pted i po pfistoupeni. Pesnéji feceno povoluje
uréitou formu podpory, kterd byla nebo md byt udélena
do konce roku 2003 a zakazuje jakoukoliv dalsi stdtni
podporu na ucely restrukturalizace Ceského oceldiského
pramyslu do konce roku 2006, coz je konec restrukturali-
za¢niho obdobf.

V tomto ohledu se zietelné lis{ od jinych ustanoveni aktu
o piistoupeni, jako je napf. prozatimni mechanismus
stanoveny v piiloze IV (vexistujici podpora«), ktery se vzta-
huje pouze na stdtni podporu udélenou pied pfistoupenim,
pokud je »stle platnd i po« datu pfistoupeni.

Na protokol ¢. 2 tedy muZe byt nahliZeno jako na lex
specialis, ktery v oblasti, jiz se dotykd, nahrazuje jakékoliv
jiné ustanoveni aktu o pfistoupen.

V disledku toho, ackoliv by se ¢lanky 87 a 88 Smlouvy
o ES obvykle nevztahovaly na podporu udélenou pfed
pfistoupenim, kterd nenf naddle pouzitelnd po pfistoupent,
ustanoveni protokolu rozsituji kontrolu stitni podpory
podle Smlouvy o ES na veskerou podporu udélenou za
Ucelem restrukturalizace Ceského oceldtského pramyslu
v letech 1997 - 2006.

Komise tudiz mtzZe zahdjit formdlni Setfeni stanovené
v ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy o ES, pokud Ceskd republika
neplni protokol ¢. 2. PouzZije se rovnéZ nafizeni Rady (ES)
& 659/1999, kterym se stanovi provddéci pravidla k cldn-
ku 93 ().

() UFt. vést. L 83, 27.3.1999, s. 1.

(') Spolkové republika Némecko, Hanseatische Industrie-Beteiligungen

GmbH a Bremer Vulkan Verbund AG/Komise, Sb. rozh. 1996,
s. [-5151
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Prvni transakce, kterou je tfeba vyhodnotit, je ndkup
10,54 % podilu drzeného spolecnosti TZ v oceldrnich
ISPAT Nova Hut prostiednictvim CKA. Podle usneseni ze
dne 12. listopadu 2003 mélo cenu téchto akcil stanovit
Ministerstvo financi po dohodé s Ministerstvem primyslu
a obchodu.

Ve svém usneseni ¢. 357 ze 14. dubna 2004 vyjdiila
Ceskd vlada souhlas s tim, Ze cena za akcii nepfesdhne
1250 K¢, pficemz vychazela ze dvou ocenéni vypracova-
nych odborniky (jednim z nich byla spole¢nost KPMG),
ktefi cenu za akcii stanovili na 1 291,37 K¢ (podle prvniho
odbornika) a 1 100 - 1 300 K¢ (podle druhého odbornika).
Ve svém rozhodnuti z 22. dubna 2004 ozndmil Ufad pro
ochranu hospodafské soutéze, Ze transakci za tuto cenu
povazuje za transakci bez stitni podpory a povolil ji.
Transakce probéhla na konci dubna, kdy vldda Ceské re-
publiky koupila od TZ podil v INH ve vysi 10,54 % za
cenu 1 250 K¢ za akcii.

V breznu 2004 podala spolecnost INH ke schvéleni Komisi
pro cenné papiry (ddle jen »KCP«) vefejnou nabidku na
odkoupeni vlastnich akcii kétovanych na burze, aby mohla
byt spole¢nost vyfazena z obchodovani na prazské Burze
cennych papird. Cena, kterou spole¢nost INH planovala
zaplatit minoritnim akciondfum, vychdzela z odbornych
ocenéni. KCP je v Ceské republice ze zdkona odpovédna za
to, aby minoritnim akciondfim zajistila spravedlivé
ocenéni akcii. Ze vSech vefejnych subjekti ma k akcio-
vému trhu nejblize a ma s nim i nejvétsi zkusenosti. Dne
15. bfezna 2004 KCP rozhodla, Ze cena 550 K¢ za akcii
nabizend spole¢nosti INH minoritnim akciondftim odpo-
vidd hodnoté akcii a Ze to dokazuji i odborné posudky
ptedlozené spole¢nosti INH. Nabidka byla zvefejnéna
v ekonomicky zaméfeném periodiku a byla oteviend od
25. biezna 2004 do 6. kvétna 2004. Akcie byly vyfazeny
z obchodovéni na konci kvétna.

Obecné by se pfi stanovovani trzni hodnoty akcif méla ddt
pfednost cené na burze, pokud je k dispozici. V pifpadé
INH je oviem problematické povazovat cenu na burze za
pfedobraz pramérného ocenéni provadéného trznimi
subjekty. Mésicni a rocni statistiky ukazuji, Ze hodnota
obchodii je velmi omezend. Cena na burze tedy neni
vysledkem interakce velkého po¢tu vyznamnych investori.
Investor v podminkdch trzni ekonomiky by se tudiz obratil
na nezavislého odbornika, ktery by mu pomohl ur¢it
objektivni hodnotu 10,54 % podilu, ktery md v dmyslu
koupit. Takovy investor navic vidy vyuzivd veskeré
dostupné informace o dané spolecnosti. V tomto piipadé
plati zejména druhy bod. Vzhledem k tomu, Ze spole¢nost
INH byla zprivatizovana pfed necelymi dvéma lety a pod
vedenim nového majoritniho akciondte LNM provadi
rozsdhlou restrukturalizaci, jsou ddaje o minulosti irele-
vantn{ a budouci zisky se hite odhaduji. V dusledku toho
je pravdépodobnéjsi, ze rtzni odbornici mohou ocenit
akcie spole¢nosti rizné podle vlastnich ndzorti na budouci
vyvoj. Investor v podminkich trzni ekonomiky tedy
podrobi ocenéni pfedlozené odborniky kritické analyze na
zakladé vSech dostupnych informaci.
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. V rozporu s timto normdlnim postupem vldda nevyuzila

vSech dostupnych informaci predtim, neZ stanovila kupni
cenu podilu drzeného spole¢nosti TZ. Ani vlada ve svém
usnesen{ ze 14. dubna 2004, ani UOHS ve svém rozhod-
nuti z 22. dubna 2004 nevzal v Gvahu cenu vefejné
nabidky ucinéné spole¢nosti INH a schvdlené KCP dne
12. bfezna 2004. Tato dvé rozhodnuti také nijak nevy-
svétluji rozdil mezi cenou, kterou zaplatila vlada, a cenou,
kterou zaplatila INH za zpétné odkoupeni vlastnich akcii.
Nevysvétluji, pro¢ nebyla cena, kterou KCP povazovala za
reprezentativni pro hodnotu akcii drZzenych minoritnimi
akciondfi, uplatnéna i na vladni ndkup 10,54 % podilu.
Jako odpovéd na otdzky vznesené Komisi ceské organy
uvedly, Ze vldda je ve specifické situaci nutici ji k ndkupu
onoho 10,54 % podilu od TZ. Ceské orgény zddraziiovaly,
ze prostiednictvim akciondfského podilu by TZ mohly
komplikovat a zpomalovat restrukturalizaci INH, napiiklad
svoldvanim valnych hromad, coz by mohlo ohrozit dokon-
eni restrukturalizace Ceského oceldfského prumyslu jak
bylo stanoveno ve Smlouvé o pristoupeni. Komise tento
argument neakceptuje, nebot nikdy béhem vyjedndvani
Smlouvy o pfistoupeni s Ceskymi orgdny nebyla projedna-
vana Zzddnd otdzka tykajici se odkoupeni akciondiského
podilu TZ v INH. Pfislusnd vlddni usneseni (¢. 565
z 29. kvétna 2002 a ¢. 587 z 5. Cervna 2002) se tykaji
otdzek prodeje stitntho podilu ve spolecnosti Novd Hut
(pfedchozi ndzev INH) ve vysi 67,25 % spole¢nosi LNM,
a oznaCuji tento postup jako zdvérecné kroky k dokonceni
finan¢ni restrukturalizace a privatizace spole¢nosti Nova
Hut. Piislusny obchodni pldn pro INH se nezminuje o TZ
jinak, nez ze je uvadi na seznamu akciondft. Navic tento
argument nevysvétluje, pro¢ by se vldda jako investor méla
nachdzet ve specifické situaci, kterd by ji umoziovala
ocekdvat vétsi financni vynos nez mohou ocekdvat ostatni
minoritni investofi. Druhy argument pfedlozeny ceskymi
organy je, Ze dle ustanoveni obchodniho zdkoniku maji
akciondfi vlastnici podil ve spolecnosti vétsi nez 10 %
uréitd prava, zejména moznost svolat valnou hromadu se
stanovenym programem a zablokovat moznost pievodu
jméni na vét§inového akciondre. Komise méd vsak pochyb-
nosti, ze by investor zamyslejici koupit minoritni podil
piikladal témto ustanovenim vyraznou hodnotu, zvldsté
kdyz méd v tmyslu svij podil prodat v obdobi tif let, jak
planuji ceské organy.

Ackoliv nebyly vyslovné zminény ve vlidnim usnesen,
v rozhodnuti UOHS ani béhem vymény informaci
s Komisi, je mozné, Ze existuji zfejmé divody, které vy-
svétluji rozdil mezi cenami obou transakci. Na zdkladé
dostupnych informaci provedla Komise analyzu toho, zda
se ob¢ transakce vécné lisi. Komise zejména ovéfovala
skutec¢nosti podobného charakteru jaké byly predloZeny
Soudem prvni instance v rozsudku v souvisejicich vécech
C-329/93 (%), C-62/95 (°) a C-63/95 (*°). Tato analyza vSak
neukdzala zddné vyrazné rozdily. Vlida napiiklad nemtize
ocekévat synergie s jinymi oceldfskymi spole¢nostmi, které
kontroluje. T po koupi 10,54 % podilu zistane minoritnim
akciondrem. Komise rovnéz pohliZela na historické okol-
nosti. Dohodu o prodeji celého svého podilu ve vysi
67,25 % ve spolecnosti Novd Hut spolecnosti LNM podep-
sala vldda v Cervnu 2002. Prodej byl dokoncen 31. ledna

tamtéz.

tamtéz.

Ostatni poskytnutd podpora je plné v souladu s Obecnymi zdsa-
dami Spolecenstvi o stitnich podporich na ochranu Zivotniho
prostiedi (UF. vést. C 37, 3.2.2001, s. 3) a s Rdimcem Spolecenstvi
pro stdtni podporu pro vyzkum a vyvoj (UE. vést. C 45, 17.2.1996,
s. 5).

35.

36.

2003. Vyjednavani s LNM umoznilo vladé piistup
k obchodnimu plénu. Pokud byly budouci zisky tak slibné
a vlada jako investor chtéla v tomto odvétvi investovat,
mobhla si ponechat cely sviij podil a neproddvat ho LNM,
nebo ho prodat za vys3i cenu, ¢ skoupit veskeré akcie
tehdy dostupné na akciovém trhu (cena byla tehdy nizsi
nez 100 K¢), piipadné vyjednavat s TZ o odkoupenti jejich
podilu. A¢koliv zpravy jsou od té doby pozitivni (restruk-
turalizace INH probihd dobfe, vyvoj na svétovych trzich
s ocelf je pfiznivy), Komise pfesto nechdpe, pro¢ mé vlida
jako investor pocit, Ze se ve srovndni s ostatnimi minorit-
nimi akciondfi nachdz{ ve zvlastni situaci, kterd ospra-
vedlnuje zaplaceni piiplatku.

Jediny vécny rozdil mezi obéma transakcemi, na ktery
poukdzala predbéznd analyza, je velikost podilu. Podil ve
vysi 10,54 % by mohl mit vys$si trzni hodnotu nez maly
objem akcil drzeny mensimi investory. Kupec takového
podilu ve vysi 10,54 % useti{ transakéni ndklady a vyhne
se zdlouhavé procedufe, kterou musi INH podstoupit
v ramci zpétného odkupu akcii od mensich investort.
Cena akcii drzenych mensimi investory by rovnéz mohla
zahrnovat slevu za nelikviditu, nebot tyto akcie mohou byt
proddny pouze na akciovém trhu, kde je likvidita nizkd.
Komise si uvédomuje, ze podil ve vysi 10,54 % nelze
koupit na akciovém trhu, pfinejmensim aniz by to vedlo
k vyraznému ndrastu ceny a ke zdlouhavé procedufe.
Nizkou likviditu akcif drzenych mensimi investory je vsak
tieba srovnat s likviditou 10,54 % podilu, ktery méla vlada
v tmyslu koupit. Jiz od srpna 2003 je vefejné zndmo, Ze
tento cenny papir bude vyfazen z obchodovéni. V bfeznu
2004 bylo jasné, Ze toto vyFazeni z obchodovéni probéhne
na konci kvétna. Po vyfazeni z obchodovéni se tento
10,54 % podil stane minoritnim podilem v podniku
kontrolovaném majoritnim akciondfem, ktery bude vlastnit
téméf vSechny zbyvajici akcie. Ocenéni takového podilu
nebude existovat burzovni cena a pifsun informaci z dané
spoleCnosti na vefejnost bude omezengjsi. Viditelnost
a pritazlivost podilu bude nizsi. Je pravdépodobné, Ze
jedinym potencidlnim kupcem bude LNM. Za téchto okol-
nosti bude likvidita, tj. moZnost rychle prodat bez nutnosti
vyrazné snizovat cenu, daného podilu velmi mald. Pokud
tedy Komise uznd, Ze cena akcil drZenych mensimi
investory a odkoupenych zpét spolecnosti INH zahrnuje
slevu jako kompenzaci za jejich nelikviditu, predstavuje
dany 10,54 % podil rovnéz nelikvidni investici. Na zdkladé
rozdilu v likvidit¢ v $ir$im smyslu — véetné transakénich
nakladti a doby trvani celého procesu — by tudiz investor
v podminkich trzni ekonomiky byl ochoten zaplatit za
tento podil jen maly piiplatek oproti cené platné pro
mensi investory drzici malé objemy akcii.

Zavérem lze fici, ze s vyjimkou vyssi likvidity daného
10,54 % podilu, jez by mohla odtvodiovat urcity
piiplatek, neshledala Komise davody vysvétlujici, pro¢ by
se cena schvilend KCP jako objektivni hodnota nemohla
uplatnit i v piipadé vladntho ndkupu. Komise nenasla
podstatné diivody ospravedliujici fakt, Ze by vlada méla
zaplatit vyrazné vice ve srovnani s ostatnimi mensimi
investory. Komise ma tudiz pochybnosti o tom, ze vladni
nakup akcil za cenu 1 250K¢ za kus odpovidd chovani
investora v podminkdch trzni ekonomiky v podobné
situaci. Zda se tedy, Ze tato transakce by mohla obsahovat
podporu ve prospéch TZ. Takovato podpora se nezdd byt
v souladu ani s protokolem ¢. 2, ani s ustanovenimi ¢l. 87
odst. 2 a 3.
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3. Pfevod dluhopisti — dalsi stitni podpora

Druhou transakci uvedenou ve vlddnim usneseni
z 12. listopadu 2003 byl pfevod 10 000 kustt dluhopist
o nominalni hodnoté 1 mld. K¢ (31,7 mil. EUR), vydanych
spole¢nosti TZ a v soucasné dobé drzenych CKA, zpét na
spolecnost TZ za celkovou cenu 100 mil K&
(3,17 mil. EUR). Rozdil mezi nomindlni hodnotou dluho-
pistt a cenou ve vysi 100 mil. K¢ (28,5 mil. EUR), kterou
mély TZ zaplatit, mél predstavovat hodnotu stitni
podpory, kterd méla byt poskytnuta TZ na fadu projektt
tykajicich se vyzkumu a vyvoje, zaméstnanosti, zZivotniho
prostiedi, vzdéldvani zaméstnancl a uzavirani kapacit.

V rozhodnuti z 30. dubna 2004 ohledné vyse zminénych
druhti projektti vzal UOHS v tvahu nékteré piipominky
Komise a vyloucil stitni podporu pro viechny projekty na
léta 1997 — 2003 a také budouci podporu zaméstnanosti.
Schvdlil statni podporu pouze pro projekty na obdobf let
2004 — 2006 o celkové vysi 576,7 mil. K& (18,3 mil. EUR)
misto ptivodné pldnovanych 900 mil. K¢ (28,5 mil. EUR).
Rozdil mezi nomindlni hodnotou dluhopisti ve vysi 1 mld.
K¢ (31,7 mil. EUR) a hodnotou stitni podpory schvélené
UOHS ve vysi 576,7 mil. K& (18 mil. EUR), tj. Cdstka
423,3 mil. K¢ (13,4 mil. EUR), bude vyplacen spole¢nosti
TZ ve prospéch CKA.

Komise md silné pochybnosti o tom, zda dvé opatfeni
z této poskytnuté podpory, a to podpora na uzavirani
kapacit a na vzdélavaci projekty, jsou v souladu se viemi
pozadavky stanovenymi v ptedpisech ES o stitni podpore
platnych v dobé, kdy byla podpora poskytnuta (). Komise
mé tedy pochybnosti o téchto opatfenich a jejich cilech
a musi preSetfit, zda tato opatfeni nepfedstavuji skrytou
restrukturalizaéni podporu oceldrndm Tiinecké Zelezdrny,
a.s., a ngjsou tudiz v rozporu s protokolem ¢&. 2.

Podpora na uzavirdni kapacit ve vysi 4152500 K&
(0,13 mil. EUR)

Komise vyhodnotila poskytnutou podporu v souladu se
Sdélenim Komise o podpofe na zdchranu a restrukturalizaci
a podpote na uzavirani kapacit pro sektor oceldfstvi ('2). Toto
sdéleni iikd, Ze za slucitelnou se spolecnym trhem miiZe byt
povazovdna podpora pro oceldiské spolecnosti na pokryti ndkladii
na platby délnikiim oceldren, ktefi byli propusténi nebo predcasné
odesli do diichodu, za predpokladu, Ze:

— platby skutecné vznikly ¢dste¢nym nebo dplnym uzav-
fenim oceldren, se kterym se nepocitalo pii schvalovdni
podpory,

— platby neptesdhnou vysi obvyklou podle platnych pied-
pistt v ¢lenskych statech,

— podpora nepfesdhne 50 % téchto plateb.

Utad pro ochranu hospodaiské soutéze ve svém rozhod-
nuti z 30. dubna 2004 uvadi, Ze dand podpora je v souladu
s vySe zminénym sdélenim a tykd se opatfeni ve formé
odstaveni ¢asti pece.

(" UF. vést. C 70, 19.3.2002, s. 1.

(%) Ui vést. L 10, 13.1.2001, s. 3.
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Podle nédzoru Komise toto hodnoceni neni spravné, jelikoz
na odstaveni ¢asti pece nelze pohliZet jako na tGplné nebo
aste¢né uzavieni ocelarny. Pec md formu jednoho kusu
zafizeni a jeji casteCné uzavieni neni mozné. Je mozné
sniZit teplotu pece nebo jeji vykon, ale to jesté nesniZuje
jeji zdkladni kapacitu a je samoziejmé mozné ji znovu
Zvysit.

Komise md navic pochybnosti o tom, zda vSichni zamést-
nanci, ktef{ maji byt propusténi ([...] osob), pracuji pravé
v té Casti pece, kterd md byt odstavena. Ddle md Komise
pochybnosti o vypoctu ndkladii na toto propousténi.

V rozhodnuti UOHS je zduraznéno, Ze toto odstaveni &sti
pece musi byt skute¢né a nezvratné, neni vSak uveden
zadny termin, dokdy by toto mélo byt uskute¢néno.
Podpora na  vzdélavini  zaméstnancl  ve
44 088 300 K¢ (1,4 mil. EUR)

vysi

Komise vyhodnotila poskytnutou podporu na vzdéldvani
zaméstnancll v souladu s nafizenim Komise (ES) ¢. 68/2001
o pouZiti cldnkii 87 a 88 Smlouvy o ES na podpory na vzdéld-
vdni ().

V ¢l 2 pism. e) tohoto nafizeni se uvddi, ze »vzdéldvdni se
povazuje za obecné, napiiklad kdyz je spolecné organizovdno
riiznymi nezdvislymi podniky nebo kdyz uzitek ze vzdeéldvini
mohou mit zaméstnanci riznych podnikiic.

Podobné podle ¢l. 2 pism. d) tohoto nafizeni »se specifickym
vzdéldvdnim rozumi vzdéldvdni, které zahrnuje vyuku s primym
a zdsadnim vztahem k soucasnému nebo budoucimu postaveni
zaméstnancii v podniku pFijimajicim podporu a poskytuje kvalifi-
kace, které jsou nepfenositelné, nebo pienositelné pouze
v omezeném rozsahu, do dalsich podnikii a pracovnich oboriic.

Nepfresné a protichidné informace uvedené v rozhodnutich
UOHS neumoziiuji ovéfit, zda jsou tyto definice dodrzo-
véany. Navic nenf prokdzdn motivaéni ti¢inek této podpory.

Zdvérecné pripominky

Spolecnost Trinecké Zelezdrny, a.s., nespadd pod protokol
¢. 2 ani pod »Aktualizovany ndrodni program restrukturali-
zace Ceského oceldfského primyslu« pfedlozeny Komisi
v prosinci 2002. Zidny z dokumentd, které Komise
formdlné obdrzela, se o TZ v souvislosti s restrukturalizaci
ani nezminuje.

Zaroven vsak dokumenty pfedlozené Komisi v tnoru
a breznu 2004 vytvifeji dojem, Ze dand opatfeni se tykaji
spiSe restrukturalizac¢ni podpory spolecnosti Tiinecké Zele-
zérny, a.s. Rovnéz ndzev usneseni vlddy Ceské republiky
¢. 1126 piijatého 12. listopadu 2003 uvadi, Ze toto usne-
seni se tykd »dokonceni restrukturalizace oceldiského priimyslu —
ndvrhu Feseni pro spolecnost TFinecké Zelezdrny, a.s.«

Ackoliv Ceské organy se v nékolika dopisech zminily
o tom, ze »vladni rozhodnuti se netykd restrukturalizace
TZ, ale — ¢asteéného — dokonéeni planu restrukturalizace
¢eského oceldfského primyslu tak, jak byl schvélen
Komisi«, od srpna 2001 nebyla v planu restrukturalizace
¢eského oceldiského priimyslu o TZ ani zminka.

("*) Informacje poufne.
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IV. ZAVER

Toto rozhodnuti se povazuje za rozhodnuti zahdjit
formélni Setfeni ve smyslu ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy o ES
a nafizeni Rady (ES) ¢. 659/1999. Postupem podle ¢l. 88
odst. 2 Smlouvy o ES #4d4 Komise Ceskou republiku, aby
pfedlozila své piipominky a poskytla veskeré informace,
které by mohly pomoci vyhodnotit danou podporu, do
jednoho meésice od obdrzeni tohoto dopisu. Jednd se
zejména o tyto informace:

— Skuteénosti vysvétlujici rozdil mezi cenou, kterou za
10,54 % podil TZ v INH zaplatila vlida, a cenou,
kterou za zpétny odkup svych akeif zaplatila spolecnost
INH a kterou schvilila KCP.

— Podrobné informace o objemu a tcelu viech vefejnych
podpor poskytnutych od roku 1997 Ceskou republikou
spole¢nosti Tiinecké Zelezdrny, a.s.

— Kopie viech projektd spolecnosti TZ tykajicich se vzdé-
lavdni zaméstnanct na obdobi let 2004 az 2006, které
byly hodnoceny UOHS a na jejichz zdkladé byla
udélena sttni podpora.

— Informace ohledné motiva¢niho déinku podpory na
vzdélavani.

— Vysvétleni, jak byla dodrzovdna ustanoveni nafizeni
Komise (ES) ¢. 68/2001 o pouziti ¢lankd 87 a 88
Smlouvy o ES na podpory na vzdélivini (obecné
a specifické vzdélavani).

— Kopie projekti, které maji pokryt ndklady na platby
délnikaim spole¢nosti TZ, kteif budou propusténi nebo

53.

54.

55.

predcasné odejdou do dichodu v disledku ¢dstecného
ukonceni vyroby, jez byly hodnoceny UOHS a na
jejichz zakladé byla udélena statni podpora.

— Vysvétleni, jak byla dodriovdna ustanoveni sdéleni
Komise o podpofe na zichranu a restrukturalizaci
a podpofe na uzavirdni kapacit pro sektor oceldfstvi.

— Vysvétleni, jak je moZné odstavit pouze ¢ast pece.

— Potvrzeni toho, Ze vichni zaméstnanci, ktefi maji byt
propusténi (150 osob), pracuji pravé v té Casti pece,
kterd ma byt odstavena.

— Zpusob vypoctu nékladi na propousténi.

Komise Ceskou republiku 74dd4, aby okamzité zaslala kopii
tohoto dopisu pifjemci podpory.

Komise by rdda Ceské republice piipomnéla, 7e ¢l. 88
odst. 3 Smlouvy o ES md odkladny tcinek, a rdda by ji
upozornila na ¢ldnek 14 nafizeni Rady (ES) ¢. 659/1999,
podle n¢jz mize byt veskerd nezdkonnd podpora pifjemci
odebréna.

Komise timto Ceskou republiku informuje, ze uvédomf
zainteresované strany zveiejnénim tohoto dopisu a jeho
struéného shrnuti v Ufednim véstniku  Evropské unie.
Uvédomi také zainteresované strany ze sttt ESVO, které
jsou signatdii Dohody o EHP, zvefejnénim ozndmeni
v dodatku EHP Ufedniho véstniku Evropské unie a bude infor-
movat Kontrolni dfad ESVO zasldnim kopie tohoto dopisu.
Viechny tyto zainteresované strany budou vyzvany, aby
predlozily své pfipominky do jednoho mésice od data
zvefejnéni daného dopisu ¢i ozndmeni.”
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Uprzednie zgloszenie koncentracji
(Sprawa nr COMP/M.3628 — Gilde/Bekaert Fencing)

Sprawa kwalifikujaca si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej
(2005/C 22/03)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

1. W dniu 19 stycznia 2005 r. do Komisji wplynelo zgloszenie planowanej koncentracji, dokonane na
podstawie art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 ('), zgodnie z ktérym przedsigbiorstwo Gilde
Buy-Out Fund 1I, (,Gilde”, Holandia) nalezace do grupy Rabobank (,Rabobank”, Holandia), nabywa kontrole
nad caloicia przedsigbiorstwa Bekaert Fencing NV (,Bekaert”, Belgia) jak rowniez jego filie, w rozumieniu
art. 3 ust. 1 lit. b) wymienionego rozporzadzenia w drodze zakupu akgji.

2. Drziedziny dzialalnosci gospodarczej zainteresowanych przedsigbiorstw sg nastepujace:
— przedsigbiorstwo Gilde: specjalistyczny fundusz inwestycyjny,
— przedsigbiorstwo Rabobank: instytucja bankowo-kredytowa, ustugi finansowe,

— przedsigbiorstwo Bekaert: produkcja i sprzedaz systeméw grodzenia z drutu stalowego, drucianych
siatek przemystowych, kabli i drutéw.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, zastrzegajac sobie jednoczesnie prawo do ostatecznej decyzji w
tej kwestii, iz zgloszona transakcja moze wchodzi¢ w zakres zastosowania rozporzadzenia (WE)
nr 139/2004. Nalezy zauwazy¢, iz zgodnie z obwieszczeniem Komisji w sprawie procedury uproszczonej
stosowanej do niektérych koncentracji w rozumieniu rozporzadzenia Rady (WE) 139/2004 (3, sprawa ta
kwalifikuje si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury okreslonej w tym obwieszczeniu.

4. Komisja zaprasza zainteresowane strony trzecie do przedlozenia jej ewentualnych uwag o planowanej
koncentracji.

Spostrzezenia te muszg dotrze¢ do Komisji nie pdzniej niz w ciggu 10 dni od daty niniejszej publikacji.
Moga one zosta¢ nadestane Komisji za pomocg faksu (na nr (32-2) 296 43 01 lub 296 72 44) lub
listownie, z zaznaczonym numerem referencyjnym: COMP/M.3628 — Gilde/Bekaert Fencing, na adres:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Dz.U.L 24 z 29.1.2004, str. 1.
(*) Dostepne na stronie internetowej Dyrekcji Generalnef' ds. Konkurencji:
http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/legislation/consultation/simplified_tru.pdf
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Zawiadomienie w sprawie zblizajacego si¢ uplywu terminu obowigzywania niektérych $rodkow
antydumpingowych

(2005/C 22/04)

1. Zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 384/96 z dnia 22 grudnia 1995 r. ()
w sprawie ochrony przed dumpingowym przywozem z krajéw niebedgcych cztonkami Wspélnoty Euro-
pejskiej Komisja zawiadamia, iz o ile nie zostanie wszczety przeglad zgodnie z przedstawiona ponizej
procedurg, wymienione ponizej srodki antydumpingowe wygasng w dniu podanym w ponizszej tabeli.

2. Procedura

Producenci ze Wspdlnoty mogg zlozy¢ pisemny wniosek o przeprowadzenie przegladu. Wniosek ten musi
zawiera¢ dostateczne dowody na to, iz wygasniecie $rodkéw moze spowodowal kontynuacje lub wzno-
wienie praktyk dumpingowych oraz szkody.

Jezeli Komisja postanowi dokona¢ przeglagdu danych $rodkéw, importerzy, eksporterzy, przedstawiciele
kraju wywozu oraz producenci wspélnotowi beda mieli mozliwo$¢ rozwinigcia, odrzucenia lub zgloszenia
uwag do kwestii zawartych we wniosku o przeprowadzenie przegladu.

3. Termin

Producenci ze Wspdlnoty moga przedlozy¢ pisemny wniosek o przeprowadzenie przegladu na podstawie
okreslonej powyzej procedury tak, by dotart on do Dyrekcji Generalnej ds. Handlu (Wydzial B-1) J-79
5/16, B-1049 Komisji Europejskiej w Brukseli () w jakimkolwiek terminie od dnia opublikowania niniej-
szego zawiadomienia, lecz nie poZniej niz trzy miesigce przed data podang w ponizszej tabeli.

4. Niniejsze zawiadomienie zostaje opublikowane zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 384/96 z dnia 22 grudnia 1995 r.

Produkt Krajg-e) pochodzenia Srodki Podstawa prawna Data
ub wywozu wygasniecia
Czarny barwnik Japonia Clo antydumpin- Rozporzadzenie ~ Rady  (WE) | 14.10.2005
pigmentowy gowe nr 2263/2000
(Dz.U. L 259 z 13.10.2000, str. 1.)
Kineskopy do Indie Clo antydumpin- Rozporzadzenie ~ Rady  (WE) | 21.10.2005
odbiornikéw telewi- | Republika Korei gowe nr 2313/2000
zyjnych z ekranem (Dz.U. L 267 z 20.10.2000, str. 1.)
do odbioru koloro-
wego (katodowe)

(") Dz.U. L 56 z 6.3.1996, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem Rady (WE) nr 461/2004 (Dz.U.
L 77 z 13.3.2004, str. 12).
() Telex COMEU B 21877. Faks: (32-2) 295 65 05.
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Komunikat — Zawiadomienie o dyplomach, $wiadectwach i innych dokumentach potwierdzajg-
cych posiadanie kwalifikacji w zakresie specjalnosci medycznych

(2005/C 22/05)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

Dyrektywa Rady 93/16/EWG majaca na celu ulatwienie swobodnego przeplywu lekarzy i wzajemnego
uznawania ich dyploméw, $wiadectw i innych dokumentéw potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji
ostatnio zmieniona dyrektywa 2001/19/WE, w szczeg6lnosci jej art. 42a stanowi, ze Panstwa Czlonkow-
skie powiadamiajg Komisje o przepisach ustawowych, wykonawczych lub administracyjnych, ktére przyj-
muja odnos$nie do przyznawania dyploméw, swiadectw i innych dokumentéw potwierdzajacych posiadanie
kwalifikacji w dziedzinie objetej niniejsza dyrektywa. Komisja opublikuje whasciwe zawiadomienia w Dzien-
niku Urzgdowym Unii Europejskiej wymieniajac nazwy przyjete przez Pafistwa Czlonkowskie dla kwalifikacji
zdobytych w trakcie ksztalcenia oraz, w przypadku gdy ma to zastosowanie, dla odpowiadajgcego im
tytutu zawodowego.

Republika Wloska i Krélestwo Belgii zglosity zmiany nazw figurujacych w wykazie nazw szkolen specjalis-
tycznych w zakresie specjalnosci medycznych dla tych Paistw Czlonkowskich.

Do zalacznika C do dyrektywy 93/16/EWG zmienionej dyrektywa 2001/19/WE wprowadza si¢ naste-

pujace zmiany:

(1) w rubryce ,dentystyka” zapis dla Republiki Wloskiej jest naste¢pujacy:
,Odontostomatologia (do 31 grudnia 1994 r.)”

(2) w rubryce ,neuropsychiatria” zapis dla Republiki Wloskiej jest nastepujacy:
,Neuropsichiatria (do 31 pazdziernika 1999 r.)”

(3) w rubryce ,radiologia” zapis dla Republiki Wloskiej jest nastepujacy:
,Radiologia (do 31 pazdziernika 1993 r.)"

(4) w rubryce ,farmakologia” zapis dla Republiki Wloskiej jest nastepujacy:
,Farmacologia”

(5) w rubryce ,chirurgia gastroenterologiczna” zapis dla Republiki Wloskiej jest nastepujacy:
,Chirurgia dell'apparato digerente”

(6) w rubryce ,psychiatria” zapis dla Krélestwa Belgii jest nastepujacy:
,Psychiatrie de l'adulte”/,volwassen psychiatrie”

(7) w rubryce ,psychiatria dzieci i mlodziezy” zapis dla Krélestwa Belgii jest nastepujacy:

,Psychiatrie infanto-juvénile”/,Kinder en jeugdpsychiatrie”

Odpowiednie tabele zawarte w zatgczniku C do dyrektywy 93/16/EWG otrzymujg zatem brzmienie:

Pafistwo | Tytul/nazwa kwalifikacji Organ nadajacy tytut

dentystyka

Minimalny okres szkolenia: 3 lata
Belgique/Belgi¢/Belgien
Ceskd republika
Danmark
Deutschland
Eesti
EN\ag
Espafia Estomatologia
France Stomatologie
Ireland

Italia Odontostomatologia (do 31 grudnia 1994 r.)
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Panistwo

Tytul/nazwa kwalifikacji

Organ nadajacy tytut

Kumpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszdg
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Stomatologie

Estomatologia

Panistwo

Tytul/nazwa kwalifikacji

Organ nadajacy tytut

Belgique/Belgié/Belgien
Ceskd republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EN\Gg

Espafia

France

Ireland

Italia

Kumpog

Latvija

Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

neuropsychiatria

Minimalny okres szkolenia: 5 lat

Neuropsychiatrie

Nervenheilkunde (Neurologie und Psychiatrie)

Neupoloyia — Yuyiatpikr

Neuropsychiatrie

Neuropsichiatria (do 31 pazdziernika 1999 r.)

Neupohoyia — Yuytatpikn

Neuropsychiatrie

Zenuw — en zielsziekten

Neurologie und Psychiatrie

Neuropsychiatria




27.1.2005

Dziennik Urze¢dowy Unii Europejskiej

C 22/13

Panistwo

Tytul/nazwa kwalifikacji

Organ nadajacy tytut

Belgique/Belgié¢/Belgien
Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAN\ag

Espafia

France

Ireland

Italia

Kumpog

Latvija

Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

radiologia

Minimalny okres szkolenia: 4 lata

Radiologie

Aktivoloyia — Padoloyia
Electrorradiologia

Electro-radiologie

Radiology

Radiologia (do 31 pazdziernika 1993 r.)

Electroradiologie

Radioldgia

Radiologie
Radiologie

Radiologia

Panistwo

Tytul/nazwa kwalifikacji

Organ nadajacy tytut

Belgique/Belgié/Belgien
Ceskd republika
Danmark

Deutschland

Eesti

EN\ag

Espafia

France

Ireland

Italia

farmakologia

Minimalny okres szkolenia: 4 lata

Klinickd farmakologie

Klinisk farmakologi

Pharmakologie und Toxikologie

Farmacologfa clinica

Clinical pharmacology and therapeutics

Farmacologia
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Panistwo Tytul/nazwa kwalifikacji Organ nadajacy tytut
Kumpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszdg Klinikai farmakoldgia
Malta Farmakologija Klinika u t-Terapewtika
Nederland
Osterreich Pharmakologie und Toxikologie
Polska Farmakologia kliniczna
Portugal
Slovenija
Slovensko Klinickd farmakoldgia
Suomi/Finland Kliininen farmakologia ja ladkehoito/klinisk farmakologi
och ldkemedelsbehandling
Sverige Klinisk farmakologi

United Kingdom

Clinical pharmacology and therapeutics

Panistwo

Tytul/nazwa kwalifikacji

Organ nadajacy tytut

Belgique/Belgié¢/Belgien
Ceska republika

Danmark

Deutschland
Eesti

EN\Gg
Espafia
France
Ireland

Italia

Kompog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

chirurgia gastroenterologiczna

Minimalny okres szkolenia: 5 lat

Chirurgie abdominale/heclkunde op het abdomen

Kirurgisk gastroenterologi eller kirurgiske mave-tarm-
sygdomme

Cirugfa del aparato digestivo

Chirurgie viscérale et digestive

Chirurgia dell'apparato digerente

Abdominaliné chirurgija

Chirurgie gastro-entérologique

Abdominalna kirurgija

Gastroenterologinen kirurgia/gastroenterologisk kirurgi
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Panistwo

Tytul/nazwa kwalifikacji

Organ nadajacy tytut

Belgique/Belgi¢/Belgien
Ceskd republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAN\Gg

Espafia

France

Ireland

Italia

Kumpog

Latvija

Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

psychiatria
Minimalny okres szkolenia: 4 lata
Psychiatrie de 'adulte/Volwassen psychiatrie
Psychiatrie
Psykiatri
Psychiatrie und Psychotherapie
Psithhiaatria
Yuytatpiki
Psiquiatria
Psychiatrie
Psychiatry
Psichiatria
Yuyrartpikr
Psihiatrija
Psichiatrija
Psychiatrie
Pszichidtria
Psikjatrija
Psychiatrie
Psychiatrie
Psychiatria
Psiquiatria
Psihiatrija
Psychiatria
Psykiatria/Psykiatri
Psykiatri

General psychiatry

Panstwo

Tytul/nazwa kwalifikacji

Organ nadajacy tytut

Belgique/Belgié/Belgien
Ceska republika
Danmark

Deutschland

Eesti

EN\ag

Espafia

France

Ireland

psychiatria dzieci i mlodziezy
Minimalny okres szkolenia: 4 lata
Psychiatrie infanto-juvénile/Kinder en jeugdpsychiatrie
Détskd a dorostovd psychiatrie
Borne- og ungdomspsykiatri

Kinder- und Jugendpsychiatrie und -psychotherapie

Tadoyuytatpikn

Pédo-psychiatrie

Child and adolescent psychiatry
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Panistwo Tytul/nazwa kwalifikacji Organ nadajacy tytut
Italia Neuropsichiatria infantile
Kumpog Hadoyuyiatpikr)
Latvija Bérnu psihiatrija
Lietuva Vaiky ir paaugliy psichiatrija
Luxembourg Psychiatrie infantile
Magyarorszdg Gyermek- ¢és ifjisdgpszichidtria
Malta
Nederland
Osterreich
Polska Psychiatria dzieci i mlodziezy
Portugal Pedopsiquiatria
Slovenija Otroska in mladostniska psihiatrija
Slovensko Detskd psychiatria
Suomi/Finland Lastenpsykiatria/barnpsykiatri
Sverige Barn- och ungdomspsykiatri

United Kingdom

Child and adolescent psychiatry
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Komunikat — Zawiadomienie o dyplomach, $wiadectwach i innych dokumentach potwierdzaja-
cych posiadanie kwalifikacji w zakresie specjalno$ci dentystycznych

(2005/C 22/06)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

Dyrektywa Rady 78/686/EWG z dnia 25 lipca 1978 r. dotyczaca wzajemnego uznawania dyploméw, $wia-
dectw i innych dokumentéw potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji oséb wykonujacych zawdd lekarza
dentysty, facznie ze Srodkami majacymi na celu ulatwienie skutecznego wykonywania prawa przedsigbior-
czosci 1 swobody $wiadczenia ustug ostatnio zmieniona dyrektywa 2001/19/WE, w szczeg6lnosci jej
art. 23a stanowi, ze Panstwa Czlonkowskie powiadamiajg Komisj¢ o przepisach ustawowych, wykonaw-
czych lub administracyjnych, ktére przyjmuja w sprawach przyznawania dyploméw, swiadectw i innych
dokumentéw potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji w dziedzinie objetej niniejsza dyrektywa. Komisja
opublikuje wlasciwe zawiadomienia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej wymieniajac nazwy przyjete
przez Panstwa Czlonkowskie dla kwalifikacji zdobytych w trakcie ksztalcenia oraz, w przypadku, gdy ma
to zastosowanie, dla odpowiadajacego im tytulu zawodowego.

Krolestwo Belgii zglosito zmiang jednej nazwy, nalezy wiec zmieni¢ wykaz nazw szkolen w zakresie
specjalnosci dentystycznych dla tego Panstwa Czlonkowskiego.

Do zalgcznika B do dyrektywy 78/686/EWG zmienionej dyrektywa 2001/19/WE wprowadza si¢ naste-
pujace zmiany:

w rubryce , 1. ortodoncja” zapis dla Krélestwa Belgii jest nastepujacy:

,Bijzondere beroepstitel van tandarts specialist in de orthodontie/Titre professionnel particulier de
dentiste spécialiste en orthodontie, organ nadajacy tytul: Minister bevoegd voor Volksgezondheid/Mini-
stre de la Santé publique”
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Komunikat — Notyfikacja organéw przyznajacych kwalifikacje pielegniarkom odpowiedzialnym
za opieke 0g6lng oraz poloznym

(2005/C 22/07)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

Dyrektywa Rady 77[452/EWG z dnia 27 czerwca 1977 r. dotyczaca wzajemnego uznawania dyplomow,
$wiadectw i innych dokumentéw potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji pielegniarki odpowiedzialnej za
opicke 0g6lng, tacznie ze Srodkami majacymi na celu ulatwienie skutecznego wykonywania prawa przed-
sighiorczosci i swobody $wiadczenia ustug oraz dyrektywa Rady 80/154/EWG z dnia 21 stycznia 1980 r.
dotyczaca wzajemnego uznawania dyploméw, swiadectw i innych dokumentéw potwierdzajacych posia-
danie kwalifikacji w zakresie poloznictwa i zawierajaca Srodki majace na celu ulatwienie skutecznego
wykonywania prawa przedsigbiorczosci i swobody $wiadczenia ustug ostatnio zmieniona dyrektywa
2001/19/WE, i w szczegélnosci art. 18a dyrektywy 77[452/EWG i art. 19b dyrektywy 80/154/EWG
stanowia, ze Pafistwa Czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o przepisach ustawowych, wykonawczych lub
administracyjnych, ktére przyjmuja odnosnie przyznawania dyplomow, $wiadectw i innych dokumentéw
potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji w dziedzinie objetej niniejsza dyrektywa. Komisja opublikuje
wlasciwe zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej wymieniajac nazwy przyjete przez
Panistwa Czlonkowskie dla kwalifikacji zdobytych w trakcie ksztalcenia oraz, w przypadku, gdy ma to
zastosowanie, dla odpowiadajacego im tytutu zawodowego.

Rzeczpospolita Polska zglosita zmiany dotyczace organdéw przyznajacych dyplomy, $wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajgce posiadanie kwalifikacji pielegniarki (opieka ogdlna) oraz dyplomy, $wiadectwa i
inne dokumenty potwierdzajace posiadanie kwalifikacji w zakresie potoznictwa dla tego Pafistwa Czlon-
kowskiego.

Do Zalacznika do dyrektywy 77/452/EWG zmienionej dyrektywa 2001/19/WE oraz ostatnio zalacznikiem
II do Aktu dotyczacego warunkéw przystapienia Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki
Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczpo-
spolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej oraz dostosowan w Traktatach stanowigcych
podstawe Unii Europejskiej, wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(1) w rubryce ,Organ nadajacy tytul” zapis dla Rzeczpospolitej Polskiej jest nastepujacy:
Linstytucja prowadzaca ksztalcenie na poziomie wyzszym uznana przez wlasciwe wladze”.

Do Zalacznika do dyrektywy 80/154/EWG zmienionej dyrektywa 2001/19/WE oraz ostatnio zalacznikiem
I do Aktu dotyczacego warunkéw przystapienia Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki
Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczpo-
spolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej oraz dostosowan w Traktatach stanowigcych
podstawe Unii Europejskiej, wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(2) w rubryce ,Organ nadajacy tytul” zapis dla Rzeczpospolitej Polskiej jest nastepujacy:

Linstytucja prowadzaca ksztalcenie na poziomie wyzszym uznana przez wlasciwe wladze”.
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(Powiadomienia)

KOMISJA

Ogloszenie o przetargu na refundacje wywozowa do pszenicy zwyczajnej na wywo6z do niekto-
rych pafistw trzecich

(2005/C 22/08)

I. PRZEDMIOT

1. Przystepuje si¢ do przetargu na refundacje wywozowa do
pszenicy zwyczajnej zaliczonej do pozycji CN 1001 90 99 do
niektorych panstw trzecich.

2. Calkowita ilo$¢, jaka moze staé si¢ przedmiotem ustalenia
maksymalnej wysokosci refundacji wywozowej, o ktérej mowa
w art. 4 ust. 1 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1501/95 (),
obejmuje okoto 2 000 000 ton.

3. Przetarg przeprowadza si¢ zgodnie z postanowieniami:
— rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1784/2003 (3,
— rozporzadzenia (WE) nr 1501/95,

— rozporzadzenia Komisji (WE) nr ...[2005 ().

II. TERMINY

1. Termin skladania ofert w pierwszym z przetargdéw coty-
godniowych rozpoczyna si¢ w dniu 28 stycznia 2005 r. i
wygasa w dniu 3 lutego 2005 r. o godz. 10.00.

2. Dla nastgpnych przetargbw cotygodniowych termin
skladania ofert wygasa w kazdy czwartek o godz. 10.00.

Termin skladania ofert do drugiego przetargu cotygodniowego
i do nastgpnych rozpoczyna si¢ pierwszego dnia roboczego
nastepujgcego po dniu uplynigcia wezesniejszego terminu.

3. Niniejsze ogloszenie publikuje si¢ tylko dla celow
otwarcia niniejszego przetargu. Bez uszczerbku dla jego zmian
lub zastgpienia, ogloszenie zachowuje wazno$¢ w odniesieniu
do wszystkich przetargéw cotygodniowych przeprowadzonych
w okresie waznosci przetargu.

Tymczasem w tygodniach, w ktérych nie odbywa si¢ posie-
dzenie Komitetu Zarzadzajacego ds. Zboz, skladanie ofert jest
zawieszone.

(') Dz.U. L 147 z 30.6.1995, str. 7. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzgdzeniem (WE) nr 777/2004 (Dz.U. L 123 z
27.4.2004, str. 50).

() Dz.U.L 270 z 21.10.2003, str. 78.

() Dz.UL 24 z 27.1.2005.

. OFERTY

1. Pisemne oferty powinny wplyna¢ najpdzniej w terminach
i godzinach wymienionych w tytule II, jako zlozone z potwier-
dzeniem odbioru albo przestane listem poleconym, teleksem,
faksem lub telegraficznie na jeden z ponizszych adreséw:

— Bureau d'intervention et de restitution belge (BIRB)
rue de Tréves, 82
B-1040 Bruxelles
télécopieur: (02) 287 25 24,

— Statni zemédélsky intervenéni fond
Odbor zahrani¢niho obchodu
Ve Smeckich 33
110 00, Prahal
Téléphone (420) 222 87 14 58
Télécopieur (420) 222 87 15 63

— Direktoratet for Fadevareerhverv
Nyropsgade 30
DK-1780 Copenhague
télécopieur: 33 92 69 48

— Bundesanstalt fir Landwirtschaft und Erndhrung (BLE)
D-60322
Frankfurt am Main
Adickesallee 40
télécopieur: 15 64-6 24

— Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet
(PRIA)
Narva maantee 3
Tartu 51009
Téléphone (372) 7 37 12 00
Télécopieur (372) 7 37 12 01
E-mail: pria@pria.ce

— OPEKEPE
241, rue Acharnon
GR-10446 Athénes
télex: 221736 ITAG GR;
télécopieur: 862 93 73
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— Fondo Espaiiol de Garantia Agraria (FEGA) — Agenzija ta’ Pagamenti — Trade Mechanisms Unit

c/Beneficencia 8

E-28004 Madrid

télex: 23427 FEGA E;

télécopieur: 521 98 32, 522 43 87

Office national interprofessionnel des céréales

21, avenue Bosquet

F-75326 Paris

Cedex 07

Télécopieur: 33 1 44 18 23 19-33 1 47 05 61 32

Department of Agriculture and Food
Other Market Supports Division
Johnstown Castle Estate

Co. Wexford

Ireland

Fax: 053 42843

Ministero per le attivita produttive, direzione generale per
la politica commerciale e per la gestione del regime degli
scambi, divisione II

viale America

[-00144 Roma

télex: MINCOMES 623437, 610083, 610471;

télécopieur: 592 62 174, 599 32 248, 596 47 531

Kunpiakog Opyaviguog Aypotikav IAnpopay,

Miyan\ Kouteoga 20 (Eomepidwv kar Miyank Kouteogta)
2000 |Nicosia

telephone (357) 22 5577 77

fax (357) 22 55 77 55

E-mail commissioner@capo.gov.cy

Lauku Atbalsta Dienests
Republikas laukums 2

LV - 1981 Riga

Téléphone (371) 702 42 47
Télécopieur (371) 702 71 20
Email: LAD@lad.gov.lv

Nacionaline mokejimo agentura prie Zemés ukio ministe-
rijos

Uzsienio Prekybos Departamentas

Blindziu g. 17

LT - 08111 Vilnius

Téléphone (370) 52 69 17

Télécopieur (370) 52 69 03

Service d’économie rurale, office du blé
113-115, rue de Hollerich

L-1741 Luxembourg

télex: AGRIM L 2537;

télécopieur: 45 01 78

Mez8gazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal
Alkotmany u. 29.

H-1054 Budapest

Téléphone (36) 12 19 45 20
Télécopieur (36) 12 19 45 11

Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u l-Ambjent
Barriera Wharf

Valletta CMR 02

Malta

Téléphone (356) 22952 227/225[115
Télécopier (356) 22952 224

Hoofdproductschap Akkerbouw
Stadhoudersplantsoen 12

2517 JL Den Haag

Nederland

télécopieur: (31-70) 346 14 00

AMA (Agrarmarkt Austria)

Dresdnerstra$e 70

A-1200 Wien

télécopieur: (00 43 1) 33 1513 99, (00 43 1) 33 1512 98

Agencja Rynku Rolnego

Biuro Administrowania Obrotem Towarowym z
Zagranicg

Dzial Produktéw Roslinnych

Nowy Swiat 612

PL-00-400 Warszawa

Téléphone (48) 226 61 75 90

Télécopier (48) 226 61 70 90

Ministério das Finangas Direccdo-Geral das Alfandegas e
dos Impostos Especiais sobre o Consumo

Rua Terreiro do Trigo - Edificio da Alfandega

P-1149-060 Lisboa

Télécopier (351-21) 881 42 61

Téléphone (351-21) 881 31 17

Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj
podezelja

Dunajska Cesta 160

1000 Ljubljana

Téléphone (386) 14 78 92 28

Télécopier (386) 14 79 92 06

Podohospodarska platobnd agentiira
Dobrovi¢ova 12

SK-815 26 Bratislava

Télephone (421) 259 26 63 97
Télécopier (421) 259 26 63 61

Maa- ja metsitalousministerio, interventioyksikko
PL 30, 00023 Valtioneuvosto
télécopieur: (09) 16052772, (09) 16052778

Statens Jordbruksverk
Vallgatan 8

S$-55182 Jonkoping
télécopieur: 36 19 05 46

Cereal Exports — Rural Payments Agency
Lancaster House, Hampshire Court
Newcastle upon Tyne

NE 46 YM

United Kingdom

Téléphone (0191) 226 5286
télécopieur: (0191) 226 5101
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Oferty zlozone inaczej niz za posrednictwem teleksu, faksu czy
telegraficznie powinny wplynaé pod wskazany adres w dwoch
zapieczgtowanych  kopertach. Na kopercie wewnegtrznej,
réwniez zapieczgtowanej, nalezy zamiesci¢ nastgpujaca uwage:

,Oferta do przetargu na refundacje wywozowa do pszenicy
zwyczajnej na wywoz do niektorych panstw trzecich, —
[rozporzadzenie (WE) nr ...[2005 — Poufne”

Zlozone oferty pozostaja zamknigte do chwili powiadomienia
zainteresowanego przez dane Pafstwo Czlonkowskie o wyniku
przetargu.

2. Oferta oraz dowdd i zobowigzanie, o ktérych mowa w
art. 5 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1501/95 sporzadzone sg
w jezyku urzedowym lub w jednym z jezykéw urzedowych
Panstwa  Czlonkowskiego, ktérego  wlasciwa instytucja
otrzymala oferte.

IV. WADIUM PRZETARGOWE

Wadium przetargowe ustanawia si¢ na rzecz wilasciwej insty-
tugji.

V. UDZIELENIE ZAMOWIENIA

Udzielenie zamdwienia:

a) Daje stronie zainteresowanej prawo do otrzymania w
Panistwie Czlonkowskim, w ktérym oferta zostala zlozona,
pozwolenia na wywdéz podajacego wysoko$¢ refundacji
wywozowej, o ktorej mowa w ofercie i przyznanej dla
rozpatrywanej ilosci;

b) Zobowigzuje zainteresowana stron¢ do wystapienia w
Pafistwie Czlonkowskim, o ktérym mowa w lit. a), o
wydanie pozwolenia na wywoéz dla tej ilosci.
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SPROSTOWANIA

Sprostowanie do wykazu ztotych monet spelniajacych kryteria ustanowione w art. 26b pkt A ppkt ii) dyrek-
tywy Rady 77/388EWG zmienionej dyrektywa Rady 98/80/WE (specjalny program dotyczacy ztota inwesty-
cyjnego)

(Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 285 z dnia 23 listopada 2004 r.)

(2005/C 22/09)
Na stronie 16, w pierwszej kolumnie ,Pafistwo emisji™:
wers w brzmieniu: REPUBLIKA CZESKA”,
otrzymuje brzmienie: ,,CZECHOSLOWACJA”.

Sprostowanie do nominacji cztonkéw Komitetu Starszych Inspektoréw Pracy
(Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 10 z dnia 14 stycznia 2005 r.)

(2005/C 22/10)

Na stronie 2, pozycja ,Portugalia™
wers w brzmieniu: ,Pan Nuno Ataide das Neves

Pan José-Manuel Santos”,
otrzymuje brzmienie: ,Pan Paulo Morgado de Carvalho

Pan Manuel Ferreira Maduro Roxo”.
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